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LAWOFTHEPEOPL E'SREPUBLICOFCHINAON
CONTROLOFTHEENTRYAND

EXITOFALIENS

(Adoptedatthe13thM eetingoftheStandingCommitte
eofthe



SixthNational Peopl€'sCongress,promul gatedbyOrderNo.
3lofthe
PresidentofthePeopl €' sRepublicof ChinaonNovember22,
1985,and  effectiveasof February1,1986)
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Chapterl GenerdProvisons

Articlel

ThisLawisformul atedwithaviewtosaf eguardingthes
overeigntyofthe
Peopl e'sRepublicof China,maintai ningitssecurityandpubl
icorderand  facilitatinginternationaexchange.

ThisLawisapplicabletoaliensentering,l eavingandtra
nsitingthe
territoryofthePeopl €'sRepublicof Chinaandtothoseresidin



gad travdlinginChina

Article2

Aliensmustobtai nthepermissionofthecompetentauth
oritiesofthe
ChineseGovernmentinordertoenter,transitorresideinChin
a

Article3

Forentry,exitandtransit,aliensmustpassthroughports
opentoaiens
orotherdes gnatedportsandmustbesubj ecttoi nspectionbyt
he
frontieringpectionoffices.Forentry,exitandtransit,foreign
owned
meansoftransportmustpassthroughportsopentoal iensorot
her
designatedportsandmustbesubj ecttoi nspectionandsupervi
gonbythe  frontieringpectionoffices.

Article

TheChineseGovernmentshall protectthelawfulrights
andinterestsof ~ diensonChinesterritory.

Freedomofthepersonofaliensisinviolable.Noalienma
ybearrested

10



exceptwiththeapproval orbydeci sionof apeopl € sprocurato
rateorby
decisionof apeopl €'scourt,andarrestmustbemadebyapubli
Csecurityorganorstatesecurityorgan.

Article5

AliensinChinamustabi debyChinesel awsandmaynot
endangerthestate
securityof China,harmpublicinterestsordisruptpublicorder

Chapterl| EntryintotheCountry

Articleb

ForentryintoChina,aliensshall applyforvisasfromChi
nesediplomatic
missions,consul arof ficesorotherresidentagenciesabroada
uthorizedby
theMinistryof ForeignAffairs.Inspecificsituationsaliensm
ay,in
compliancewiththeprovisionsoftheStateCouncil ,applyfor
visasto
visa-grantingofficesatportsdesi gnatedbythecompetentaut
horitiesof ~ theChineseGovernment.

Theentryofnati onal sfromcountrieshavingvisaagree
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mentswiththe
ChineseGovernmentshal | behandl edinaccordancewiththo
Seagreements.

I ncaseswhereanothercountryhasspecial provisionsfo
rChinesecitizens
enteringandtransitingthatcountry,thecompetentauthoritie
softhe
ChineseGovernmentmayadoptreci procal measurescontin
gentonthe  drcumstances.

Visasarenotrequiredforaliensinimmediatetransitonc
onnected
international flightswhohol dpassengerti cketsandstayforn
omorethan
24hoursinChinaentirel ywithinairportboundaries. Anyone
desiringto
|eavetheairporttemporarilymustobtai npermissionfromthe
frontier  ingpectionoffice.

Article7

Whenapplyingforvariouskindsofvisas,aliensshallpre
sentvalid
passportsand,ifnecessary, providepertinentevidence.

Article8
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AlienswhohavebeeninvitedorhiredtoworkinChinash
al,when
applyingforvisas,produceevidenceoftheinvitationorempl
oyment.

Article9

AliensdesiringtoresidepermanentlyinChinashall,wh
enapplyingfor
Vvisas, presentstatus- of-resi dencei dentificationforms.A ppl
icantsmay
obtai nsuchformsfrompublicsecurityorgansatthepl acewhe
rethey intendtoreside.

Articlel0

ThecompetentauthoritiesoftheChineseGovernments
hallissue
appropriatevisastoaliensaccordingtothepurposesstatedint
har entryapplications.

Artidell

Whenanaircraftoravessel navigatinginternationalrou
tesarrivesata
Chineseport,thecaptai norhi sagentmustsubmitapassenger
namelist
tothefrontierinspectionoffice;af oreignaircraftorvesselmu
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sadso  provideanamdistofitscrewmembers.

Articlel2

Alienswhoareconsi deredapossi bl ethreattoChina'ssta
tesecurityand
publicordershal notbepermittedtoenterChina.

ChapterllIResidence

Articlel3

Forresi denceinChina,aliensmustpossessidentificatio
npapersor
residencecertificates ssuedbythecompetentauthorizesoft
heChinese
Government. Thetermofvalidityofidentificationpapersorr
esidence
certificatesshallbedeterminedaccordingtothepurposesofe
nry.

AliensresidinginChinashallsubmittheircertificatesto
thelocal
publicsecurityorgansforexaminationwithi ntheprescribed
periodof time.

Articlel4

Alienswho,incompliancewithChinesel aws,finditnec
essaryto
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